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Geistige
Landesverteidigung

Es besseret: z'Ziiri hends am Suntig
z'Obed grad zwee neui Nationalhelde
ufgstellt, der eint im Stadttheater mit
Name «Goppiried Stutz», und der
ander im Radio, en gwiisse Liitnand
Mesmer, wo 1908 mit eme Balon 80
Stund iibers Meer gfloge-n ischt. 1
meine, das wir ndéd schlecht, blos,
daB dia Gottfried Stutz bim Vogel-
hiandler z'bayrisch Zell uf d'Welt cho
ischt, das het mer néd recht welle
g'falle, und schad isch gsi, daBl da
Liitnand uf siner flotte Meerfahrt
's Schwizertiitsch het g'heie loh, de-
fiir sin Gspanen im Gspréch, dd mit
dem plattdiitsche Name, e so e fa-
moses, sogar salonfdhigs Ziiritiitsch
het chéne. Schad, omg'kehrt het's mer
besser g'falle! H. Ha.

Erlauschtes
im Caté

Gast (den Nebelspalter Nr. 43 auf
Seite 2 lesend): «Du, Beizer, chum
e mal da ane.»

Wirt (setzt sich an den Tisch): «Was
isch, Heiri?»

Gast: «Weisch Du, was de Néabel-
schpalter fiir so ne Witz zahlt?»

Wirt: «Nei, Heiri, da han ich kei
Ahnig, warum?»

Gast: «He, lies emal da, allweg
zahlt er nid schldcht, susch chont de
Kari da nid ufs Land use go Giiggeli
fr i !»

Also geschehen im Jahre des Heiles 1938

an einem Samstag Nachmittag. Aha

(... da zuefallig ich de siab Kari bi, kan
ich sib Giiggeli-Honorar bestatige! Und
dédnked Sie, 's isch scho wieder eis féllig!
Giledsi, Sie wiinsched mer en Guete?!
Kari — Der Setzer.)

Einverstanden

Zu nichtlicher Stunde auf dem
Heimweg begriffen, komme ich an
meinem Stammlokal vorbei. In die-
sem Moment fliegt ein mir wegen
seiner losen Zunge bekannter Gast
auf die Strafle. Da rief ich: «Heiri,
was isch au do passiert?» Da gab er
mir zur Antwort: «Jo, i wér jetz so-
wieso grad g'gange!» We

Auflosung des Bosco-Bildrétsels
Seite 13

»Kreuzjall*

Kreuz Jud Fass

Der iliegende Tscheche
(Schuhmodell Herbst 1938)

Béanziger

Schuhkénig Bata floh als einer der Ersten
aus der Tchechoslowakei nach Jugo-
slawien.

Campbell,
der Aniinger

Campbell, dem bekannten Schnelligkeits-
Weltrekordinhaber fiir Autos, passierte un-
langst folgendes:

Er schlenderte mit seinem Wagen
geruhsam durch die StraBlen Londons,
um sich einen Coiffeur zu suchen.
Plétzlich schreit ihn ein Policeman
an: «Sind Sie verriickt geworden?
Anfinger gehéren nicht in belebte
StraBen!»

Kaum dass dieser Zuruf {iber ihn
ergangen war und er um die néichste
Ecke einbiegen wollte, ruft ihm ein
anderer zu: «Wenn Sie nicht Auto
fahren koénnen, dann klettern Sie in
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den Omnibus!» und ziickt den Blei-
stitt =,

Und was findet er am nichsten
Morgen unter seiner Briefpost? Ein
Strafmandat: «Fiinf Schilling Strafe
wegen Unzuverldssigkeit beim Auto-
fahren!» Begriindung: Er habe den
Wagenverkehr als Anfinger unnotig
lange aufgehalten!

Er muBite berappen — und also fing sich

der Weltrekordmann trotz Coiffeur einen
langen Bart! Kari

Mobilisationswitze
im Elsal}

Der Dorfgensdarm Hahnenvogel
meldet sich bei Madame Bamert:

«Sage, Madame Bamert — worum
isch Eier Mann dem Stellungsbefehl
nach Neu-Breisach net no kumme?»

«Was sage-n-er, Monsieur Hahne-
vogel? — mi Mann isch vor drei Tag
nach Lourdes iberuefe worde!»

«Was, nach Lourdes?»

«Ja, ja — 1 sim Biechl steht iis-
drickli: Artillerie lourde!»

Monsieur Kipperle von Tiirkheim
folgt prompt dem Stellungsbefehl und
zwar in Begleitung zweier junger
Frauen.

Der Sergeant, erstaunt:

«Was — worum bringe-n-er do
zwei Wiiwer (Weiber) mit, Kipperle?»

«Ha — Thr han jo g'schriwe: Ap-
portez des Vivres pour deux jours!»

aw.

Aus dem Altersasyl fiir Witze

Zwei Herren treffen sich wieder
einmal in einem Restaurant. Der eine
hatte eine machtige Glatze, Da sagte
der andere zu ihm: «So, bischt am
Zé’)gle?»

«Nei, nei, worom meinscht Du das?»

«Jo, will d'Hoor afe ypackt hesch!»

Bi.

Dem Pfarrer vom Ort ist im Laufe
der Woche sein Hase von Nachtbuben
gestohlen worden und auch gleich-
zeitig sein schon gediehener Kabis.
Nur einen Strunk lieB man stehen
mit einem Zettel angesteckt:

Wer auf Gott vertraut,
braucht kein Sauerkraut!
-tsch

Fleisch ist gut, Wau-Wau" ist besser

Fir die kleinen Hundefresserl

*Wau-Wau-Hundekuchen der

|Basi|isk A. G., Solofhurnl
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